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翻译专业本科专业人才培养方案 

（2020 版） 

一、专业名称（中英文） 

翻译（Translation and Interpreting）  

二、专业代码、学制 

专业代码：050261； 

学制：4年 

三、授予学位  

授予文学学士学位 

四、专业简介、培养特色和校外培养形式 

（一）专业简介 

翻译专业 2012 年获教育部批准设立，是区内最早设立的本科翻译专业之一。

该专业办学水平在全国高校同类专业中居于前列，拥有广西人才小高地——“英

语翻译高级人才培养基地”、自治区级教学团队“英语翻译团队”和自治区级精

品课程《英语口译》。2015 年翻译专业获批“自治区优势特色专业群建设项目”，

2019 年底翻译专业课程《翻译概论》和《语言实习》获批“自治区级一流本科

课程”。本专业注重师资培养和团队建设，专业教研团队的职称、学历、学缘、

年龄结构合理，教学与科研能力较强，在翻译人才培养模式探索方面积淀深厚。 

（二）专业特色 

翻译专业秉承“勤恳朴诚”的校训精神，紧紧围绕学校建设特色鲜明的国内

一流综合性研究型大学的办学目标，确立了以“育人为本、研究为基、服务为要”

的专业办学指导方针，在办学过程中始终坚持“以人文教育为本，以基本功训练

为先，以翻译技能培养为重”的专业办学思路，依托学院外国语言文学一级学科

硕士点和英语笔译、英语口译等 2个专业硕士点，积极探索特色鲜明的办学理念

和模式。坚持立德树人，围绕培养“五有”领军型人才，培养学生的社会责任、

法治意识、创新精神、实践能力和国际视野。毕业生能够胜任外事、经贸、教育、

文化、科技、军事等领域中一般难度的笔译、口译或其他跨文化交流工作，熟悉

广西民族区域区情和临近国家、周边地区情况，在服务“一带一路”战略发展及

中国-东盟区域合作所涉及的经贸、外事及国际交流等领域工作中具有竞争优势

和发展潜力。 
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（三）校外培养形式 

翻译专业已与中译出版社、广西区市县级主要外事部门、部分在邕机关和企

事业单位、翻译公司等签订校外人才培养协议，且每年派出大量师生参与一年一

度的中国-东盟博览会、中国-东盟商务与投资峰会及其系列论坛、南宁国际民歌

节等重大外事活动，承担了部分广西举办的国际活动和交流活动的翻译任务，得

到相关部门及社会各界的普遍好评。在中国-东盟自由贸易区建设、广西北部湾

经济区建设、广西和南宁市对外经济文化交流中发挥重要作用，通过校外实习协

同育人的形式培养掌握扎实英语功底和翻译技能、服务地方经济建设的合格翻译

专业人才。 

五、 培养目标 

翻译专业旨在培养具有良好的综合素质和职业道德、较深厚的人文素养、扎

实的英汉双语基本功、较强的跨文化能力、厚实的翻译专业知识、丰富的百科知

识和必要的相关专业知识，较熟练地掌握翻译方法和技巧，能适应国家与地方经

济建设和社会发展需要，能胜任各行业口笔译等语言服务及国际交流工作的复合

人才。 

专业具体培养目标如下： 

1.了解人文社会科学和自然科学基础知识，具有健康的体魄和心理素质，具有正

确的世界观、人生观和价值观，具有社会责任感、法治意识、创新精神，理解并

遵守翻译职业道德和规范； 

2.能有效运用翻译专业知识和专业技能解决口笔译领域的复杂问题，具有综合运

用所学知识分析、研究和解决问题的基本能力，具备终生学习和实践能力； 

3. 具有中国情怀、国际视野和跨文化交际能力，适应我国对外交流和国家与地

方经济社会发展，能在国家机关、学校、企事业单位及社会团体中从事口笔译实

践、翻译研究、管理和其他跨文化交际交流和教学科研工作。 

六、毕业要求 

为了增强本专业毕业生的择业竞争力、拓宽就业渠道和提升对工作的适应能

力，实现本专业的培养目标，本专业制定了 12 条毕业要求，支撑培养目标的达

成。 

1.具有坚实的英语语言基础和熟练的听、说、读、写、译的英语运用能力； 
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2.了解中国及英语国家历史、社会与文化及文学、语言学等方面的基础知识； 

3. 掌握英语口、笔译的实践技能和策略,能够有效运用翻译专业知识和专业

技能解决口笔译领域的复杂问题； 

4. 了解翻译行业规范与标准，具备翻译职业工作者应有的从业潜力、心理

素质和职业道德； 

5. 具有一定的第二外语（英语）语言知识和实际应用能力； 

6. 具有广泛的人文社会科学知识, 政治、经济、文化、科技、金融等领域

基础知识和一定的自然科学知识； 

7. 具有良好的职业修养和人文素养，具备一定的管理知识和能力； 

8. 掌握文献检索、资料查询的基本方法，具有一定的信息技术能力和实际

工作能力； 

9. 具有国际视野和跨文化沟通能力、了解国际事务及通行规则、了解中外

思维差异； 

10. 具有提出、分析思考和解决问题的思辨能力，和从事科学研究和创新的

能力； 

11. 正确认识自我探索和学习的必要性与重要性，具有自主学习和终身学习

的意识和能力； 

12. 具有健康的体魄，具有正确的人生观、世界观和社会责任感，能够在工

作中理解并遵守职业道德和规范，履行责任。 

根据以上 12 条毕业要求，本专业培养出的毕业生要求具备的知识、能力和

素质具体如下： 

1、知识要求：本专业学生应具备英语语言、文学和文化等基础知识，了解

英语国家的历史和当代社会的基本情况；熟悉中国语言文化知识，了解英汉语言

及中西文化的差异，了解中国国情和国际形势；掌握翻译的基本理论，较熟练地

运用口笔译技能与策略；掌握较宽广的人文社会科学和自然科学基础知识。 

A1：人文科学和基础科学知识：学生应具有广泛的人文社会科学和一定的自

然科学基础知识； 

A2：专业技术知识：学生应掌握英语语言知识、英语文学知识，了解相关专

业知识； 

A3：跨文化、国际化知识：学生应了解国别与区域知识、熟悉中国语言文化

知识； 
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A4：管理知识：学生应具备工作所需的一定的管理知识。 

2、能力要求：本专业学生应具有良好的英汉双语运用能力、翻译能力、跨

文化能力和初步的翻译研究能力；具有熟练使用现代化信息技术和翻译工具的能

力；具有良好的思辨能力、终身学习能力、实践能力和创新创业能力；具有一定

的第二外语运用能力。 

B1：中英文理解和表达能力、文学赏析能力：学生应具有良好的中文理解表

达能力及英语听、说、读、写、译综合能力，并具有鉴赏文学作品的能力； 

B2：信息技术应用能力、思辨能力、分析解决问题的能力、研究能力、创新

能力：学生应具有通过信息技术获取信息和知识和能力，具有对事物分析思考和

研究的能力，并应具有一定的创新能力； 

B3：跨文化能力、合作沟通能力：学生应具备跨文化交际交流的能力，具备

与人合作沟通的能力； 

B4：自主学习和终生学习能力、实践能力：学生应具备自主学习、终生学习

并将学习所得在实践中加以应用的能力。 

3、素质要求：本专业学生应具有正确的世界观、人生观和价值观，良好的

道德品质，中国情怀与国际视野，社会责任感，人文与科学素养，合作精神，创

新精神，以及学科基本素养。 

C1：具有良好的思想政治品德和良好的职业道德、法律意识及社会责任感； 

C2：具有健康的体魄和良好的心理素质； 

C3：具有中国情怀和宽阔的国际视野，对多元文化持包容心态； 

C4：勤于思考、善于钻研，富有探索精神并渴望解决问题。 

七、专业核心课程及特色课程（导师课、研究型课程、讨论课程、全英文课程、

双语课程、校内外合授课程、创新创业课等）。 

（一）专业核心课程： 

参照《普通高等学校本科专业类教学质量国家标准》结合专业特色设置，包

括综合英语、英语口语、英语视听说、英语阅读、英语写作、联络口译、交替传

译、同声传译、专题口译、翻译概论、翻译技术、英汉笔译、汉英笔译、应用翻

译、语言学导论、中国文化概要、英语国家概况、英语文学导论、跨文化交际、

研究方法与学术写作等。 
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（二）特色、特设课程： 

1. 区域特色翻译技能课程 

为了实现“立足广西，服务全国，辐射东盟，面向世界”这一人才培养目标，

翻译专业课程教学中突出本地化与东盟元素，在专题口译、专题笔译以及商务谈

判等课程教学中适度增加本地化和东盟题材的教学语料。从选用与东盟和广西密

切相关的教材如《中国—东盟自由贸易区英语口译实务》以及东盟国家语音材料，

到授课过程贯彻东盟元素，如东盟国家特色英语语言（语音、语法、词汇）、文

化（宗教、饮食、服装、社交）等，对学生进行培养，以便学生在工作中能很快

适应需要，进入角色。这类课程包括英语听辨、专题口译、专题笔译、英汉高级

笔译、汉英高级笔译、应用翻译、东盟国家通用语导论等。此外，以翻译专业牵

头，整合了外国语学院其他各语种资源申报成功的广西自治区级优势特色专业群

“外语翻译专业群”项目立项，翻译专业充分利用项目经费，资助专业教师开发

适应面向东盟及本地化口笔译人才培养的教材，这些教材包括《区域经贸翻译》、

《商务英语口译实务》、《新商务英语实训教程》及《电子工具与计算机辅助翻

译》等专业与区域特色鲜明的教材。 

2. 翻译实践课程 

翻译专业语言实习课主要安排第四学期，为了强化学生的英语语言基础，增

强学生的翻译实践能力和创新能力，丰富各方面社会知识，树立服务广西经济发

展的意识，培养面向全国、服务东盟的区域性国际人才，本专业专门为刚完成专

业基础课程（大二）的翻译专业学生开设此课程，使其进入专业课程学习前，提

供一个实际接触和了解社会、学习和运用英语语言知识、感受翻译专业学生所必

备的素质的机会。 

翻译专业语言实习的重点围绕以英语语言为基础，立足广西、辐射东盟展开，

包括中国—东盟博览会及相关专业论坛志愿者服务项目、翻译公司实习项目、广

西本土文化译介项目等。同学们在指导教师的指导下，通过丰富多彩的实践、创

新活动，了解了社会，从而学会沟通和合作，探知语言知识与翻译技能的重要性，

从而为高年级学习探索出方向，找到明确的学习目的，最终更好地走向社会。 

3. 研究能力课程 

翻译专业鼓励本专业本科学生参与教师科研项目，从大一阶段开始实行本科

生导师制，促进师生学术互动与学生研究能力的提升。将《科研导论》设置在一

年级的第二个学期，让学生了解科研的选题、方法和路径。部分选修课程以课程

论文的方式来进行考核，从传统的终结性评估转为形成性评估。鼓励本科生加入

导师项目，必修《导师制课程》，申请各级大学生创新创业项目，促进本科生早

做科研，早进科研团队，提升本科生的科研意识和研究能力。 



 
 

6 

八、毕业学分要求、课程修读要求与选课说明。 

1. 本专业基本学制 4 年，按照学分制管理，最长修业年限 6年； 

2. 翻译专业学生毕业最低学分数为 150 学分，其中各类别课程及环节要求

学分数如下表 1： 

                  表 1 毕业学分要求 

课程类别 
通识

必修 

通识

选修 

学门

核心 

学类

核心 

专业

核心 

专业

选修 

集中实

践必修 

集中实

践选修 
合计 

学分数 31 8 16 40 18 21 14.5 1.5 150 

国家标准要求         150~180 

3.学生修满培养方案（教学计划）规定的必修课、选修课及有关环节，达到

该专业教学计划规定的最低毕业学分数，并修完规定必须修读但不记学分的所有

课程和环节，德、智、体、美、劳合格，即可毕业。满足学位授予相关文件要求

的，授予文学学士学位。 

4.其他选课说明： 

1）通识选修课程选课说明和要求 

必修课：每个学生应选 31 学分。 

选修课：每个学生应选 8学分。创新创业基础知识模块和领军人才素质教育

模块各应选 2学分，海洋知识与可持续发展模块、经济类或管理类模块至少应修

1门课程。《中文写作实训》《逻辑与批判性思维训练》为限选，广西少数民族

文化与现代发展模块，中国东盟历史文化与社会发展模块为选修，通识选修课累

计应修学分不少于 8 学分，其中修读人文艺术类课程不少于 2学分。 

2）学门核心课 

必修课：每个学生应选 16 学分。 

3）学类核心课 

必修课：每个学生应选 40 学分。 

4）专业领域课 

必修课：每个学生应选 18 学分。 

选修课：每个学生应选 21 学分。本学院各专业选修课程已经全部打通，学

生可以在本院范围内跨专业选课，但应注意各专业开设的部分选修课程使用本专

业语言讲授，学生应结合自己的兴趣、爱好、职业规划和语言实际情况选修至少

21 个学分。 



 
 

7 

5）实践课 

必修课：每个学生应选 14.5 学分。 

选修课：每个学生应选 1.5 学分。 

6）关于普通话、劳动、安全教育与军事训练学分要求的说明 

本专业学生必须按学校要求，完成 “普通话测试”, 完成安全教育与军事

训练 2周，劳动总和 1 周。以上课程必修完成但不计学分，不收取学费。 

7）关于选修研究生课程 

学校推进本硕课程贯通，学生可在本科阶段选修本学科硕士研究生一年级课

程（所选课程可认定替换通识选修课程、专业选修课学分，选课前需报教务处、

研究生处备案，认定、替换方案由教务处审批），鼓励学生结合本科生导师制参

与导师项目，进行研究性学习。 

8）关于海外游学和留学 

为提高学生的语言能力和跨文化交际能力，拓展学生的国际视野，本专业鼓

励学生在就读期间，经学校批准同意后，通过交换留学或自费留学方式赴英语为

母语国家的高等院校、语言学校进行游学或留学，学习时间达到一学期或以上的，

学生返校后，其在海外学校获得的课程成绩和学分按规定予以转换。留学期限、

留学项目和留学期间课程成绩和学分转换等事宜以学校政策和相关规定为准。 

本专业鼓励学生经学校同意后在就读期间以暑假或寒假为中心自费参加英

语为母语国家举办的夏令营或冬令营活动，开展专业知识、文艺体育等方面交流，

以拓宽学生的国际视野。留学期限、留学项目和留学期间课程成绩和学分转换等

事宜以学校政策和相关规定为准。 

9）关于体育测试与普通话测试的说明 

根据《教育部关于印发〈高等学校体育工作基本标准〉的通知》（教体艺

[2014]4 号），学生毕业前需通过体育测试。根据《广西壮族自治区实施〈中华

人民共和国国家通用语言文字法〉办法》，普通话要求普通高校学生为三级甲等

以上，其中汉语言文学专业、师范类专业以及其他与口语表达密切相关专业如新

闻、旅游、法学、外语、公管、社会工作等的学生不得低于二级乙等，学生须在

毕业前通过普通话测试。 

10）关于语言实习和专业实践学分要求的说明 

语言实习贯穿于本专业大学四年学习，每学期根据学生学习的特点组织形式

多样的语言技能竞赛，包括：语音模仿比赛、口语比赛、演讲比赛、辩论比赛、



 
 

8 

笔译竞赛、口译竞赛等等。其中，集中实践环节主要安排在第 4学期进行，学生

根据自己的兴趣、爱好选择知识竞赛、口译、导游、配音、戏剧、朗诵等不同组

别，在指导老师的指导下进行语言实习训练，最后汇演、网络评选等方式检查实

习成果。同时，翻译专业本科生要求在毕业前完成不少于 1万字的笔译实践，译

文须准确通顺。 

11）集中实践环节选课说明和要求 

集中实践环节必修部分的创新实践要求按广西大学创新实践学分实施办法

执行，创新实践学分要求不少于 2 学分。志愿活动指参加“中国-东盟博览会”

及相关会展志愿服务活动。该项学分认定需提供主办方出具的相关证明材料。完

成科研项目指申请并完成大学生创新或创业项目、参与大学生国际学术研讨会等

学术活动。主持、参与完成省级以上大学生创新、创业项目者得 2学分。学科竞

赛指参加英语、翻译相关的各类比赛。该类竞赛包括：省级以上的口译、笔译大

赛，“外研社杯”全国演讲、阅读、写作大赛，“21 世纪杯”英语演讲大赛、

模拟联合国及辩论大赛。参赛并获省级以上奖项得 2学分。职业资格证书指参加

并通过“全国翻译专业资格（水平）考试”，全国外语翻译证书考试、中高级口

语资格考试等考试，获得证书等。  

12）关于毕业论文/毕业实践报告 

本专业学生应选修《研究方法与学术写作》课程，并必须根据本专业的特点，

撰写一篇与本专业相关且针对某一专题展开的论述严密的学士学位论文或毕业

实践报告。本专业一般要求学生在毕业前完成不少于 1万字的笔译实践，译文须

准确通顺。毕业论文（设计）选题应符合本专业培养目标与培养规格，可采用学

术论文、实践报告、调研报告等多种形式；一般用英语撰写，正文长度一般应不

少于 5000 单词；其中实践报告类毕业论文（设计）应包括不少于 3000 单词的翻

译实践和不少于 2000 单词的译作评论。按教育部有关文件要求，实践教学环节

的学分应不低于翻译专业总学分的 15%，其中毕业论文（设计）的学分不低于总

学分的 3%。论文或报告写作完成后，学院将组织论文答辩，答辩通过者方可获

得学分。 

13）评价机制 

鼓励学生参加教育部本科翻译专业教学协作组组织的“翻译专业八级考

试”，或国家人力资源和社会保障部主办的 “全国翻译专业资格（水平）考试”

（CATTI）的“口译（三级）”和/或“笔译（三级）”，或高等学校外语专业教

学指导委员会主办的“全国英语专业八级考试”，加强以测促学。 
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九、课程设置及学分分布 

课程设置明细表 

1. 通识教育课程（共 39 学分，其中必修 31 学分+选修 8学分） 

课程代码 课程名称 学分 周学时 学期 备注 

1160122 马克思主义基本原理 3 3 3  

1160120 马克思主义理论与实践 2 2 4  

1160141 中国近现代史纲要 3 3 1  

1161052 
毛泽东思想和中国特色社会主义理

论体系概论 
3 3 4  

1160111 思想道德与法治 2 2 2  

1160155 形势与政策 2 2 1-8  

 
习近平新时代中国特色社会主义思

想概论 
1 1 4  

 心理素质与生涯发展（上） 0.5 0.5 1  

 心理素质与生涯发展（下） 0.5 0.5 5  

1070022 大学计算机基础（多媒体应用） 2 2 2  

1251181 第二外语（一） 2 2 4  

1251182 第二外语（二） 2 2 5  

1251183 第二外语（三） 4 4 6  

 体育（一） 1 1 1  

 体育（二） 1 1 2  

 体育（三） 1 1 3  

 体育（四） 1 1 4  

合计 31 

 五有领军人才特色通识选修 4.5  
1-8 

 

 创业基础 2 2  

 中文写作实训 0.5 0.5 3  

 逻辑与批判性思维训练 1 1 4  

合计 不少于 8学分 

2.学门核心课程（共 16 学分） 

课程代码 课程名称 学分 周学时 学期 备注 
1251011 综合英语（一） 4 4 1  

1251012 综合英语（二） 4 4 2  

1251018 综合英语（三） 4 4 3  

1259024 综合英语（四） 4 4 4  

合计 16 

3.学类核心课程（共 40 学分）  

课程代码 课程名称 学分 周学时 学期 备注 
1251341 英语语法 2 2 2  

1251051 英语阅读（一） 2 2 1  

1251052 英语阅读（二） 2 2 2  



 
 

10 

课程代码 课程名称 学分 周学时 学期 备注 
 英语阅读（三） 2 2 3  

1251038 英语口语（一） 2 2 1  

1251037 英语口语（二） 2 2 2  

 英语口语（三） 2 2 3  

 英语视听说（一） 2 2 1  

 英语视听说（二） 2 2 2  

 英语视听说（三） 2 2 3  

 英语演讲 2 2 3  

 英语辩论 2 2 4  

1251121 英语写作（一） 2 2 2  

1251122 英语写作（二） 2 2 3  

  英语写作（三） 2 2 4  

1251384 英语国家概况 2 2 5  

1259085 中国文化概要 2 2 1  

 英语文学导论 2 2 4  

 语言学导论 2 2 5  

 研究方法与学术写作 2 2 6  

合计 40 

4.专业核心课程（共 18 学分） 

课程代码 课程名称 学分 周学时 学期 备注 
1255742 翻译概论 2 2 5  

1251409 翻译技术 2 2 5  

1250282 联络口译 2 2 5  

1251782 交替传译 2 2 6  

1452504 英汉笔译 2 2 5  

1452505 汉英笔译 2 2 6  

 应用翻译 2 2 6  

 专题口译 2 2 6  

1259095 跨文化交际 2 2 6  

合计 18 

5.专业选修课程（共 21 学分） 

课程代码 
课程

类别 
课程名称 学分 周学时 学期 备注 

 英
语
噤
翻
译 

科研导论 1 1 2  

 英语影视欣赏 2 2 2  

1251042 英语语音与配音 2 2 1  

 基础口译 1 1 4  

 专题听力 1 1 8  

 综合英语实务（一） 2 2 3  

 综合英语实务（二） 1 1 4  

 综合英语实务（三） 2 2 7  
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课程代码 
课程

类别 
课程名称 学分 周学时 学期 备注 

 综合英语实务（四） 1 1 8  

 英语视听说（四） 1 1 4  

 职场交流英语 1 1 6  

 思辨英语阅读与写作 2 2 4  

 学术英语写作 2 2 5  

 外报外刊 2 2 3  

 文学名著导读 2 2 2  

 比较文学导论 1 1 4  

 同声传译 1 1 7  

 西方文明史 2 2 5  

 英语散文赏析 2 2 5  

 莎士比亚戏剧赏析 2 2 5  

 西方文艺理论简介 2 2 6  

 翻译批评与赏析 2 2 6  

 中国翻译史 2 2 5  

 旅游翻译 2 2 4  

 英语诗歌赏析 2 2 6  

 英语词汇学 2 2 7  

 第二语言习得 2 2 7  

 科技英语 2 2 7  

 现代汉语 2 2 1  

 古代汉语 2 2 5  

 东盟国家社会与文化 1 1 3  

 东盟国家通用语导论 1 1 4  

 少数民族文化与翻译 1 1 5  

 商务英语 2 2 5  

 商务管理英语阅读 2 2 3  

 国际商法英语阅读 2 2 4  

 国际贸易实务 2 2 5  

 商务英语实训 1 1 6  

 商务翻译 2 2 6  

 国际商务谈判 2 2 5  

 商务口译 1 1 7  

 翻译职业技能与素养 1 1 7  

 视译 2 2 6  

 公共外交 2 2 6  

 文学翻译与鉴赏 2 2 5  

 英语听辨 2 2 5  

 语言学概论（研） 2 2 7  

 翻译学概论（研） 2 2 7  
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课程代码 
课程

类别 
课程名称 学分 周学时 学期 备注 

 
前沿外国文学理论与批评

（研） 
2 2 7  

 语言对比研究（研） 2 2 7  

 应用语言学（研） 2 2 8  

 文学翻译（研） 2 2 7  

 口译理论与技巧（研） 2 2 7  

 笔译理论与技巧（研） 2 2 7  

 非文学翻译（研） 3 3 8  

 机辅翻译（研） 2 2 8  

 交替传译 B-A（研） 3 3 7  

 同声传译 B-A（研） 3 3 8  

 

法
语
噤
德
语 

法国文化概况 2 2 3  

 德国文化概况 2 2 3  

 法语视听说 2 2 5  

 德语视听说 2 2 5  

 法国文学 2 2 6  

 德国文学 2 2 6  

 法语综合实务 2 2 7  

 德语综合实务 2 2 7  

 

其

他

院

选

类 

外国语学院内英语、日语、

越南语、泰语等各专业的选

修课程，以教务选课系统为

准。 

    

合计 不少于 21学分 

6.集中实践（共 16 学分，其中必修 14.5 学分，选修 1.5 学分） 

课程代码 课程名称 学分 周学时 学期 备注 
 安全教育与军事训练 0  1 必修 

 普通话测试 0  7 必修 

1000013 劳动 0  4 必修 

 文献检索 0.5 0.5 6 必修 

 毕业设计(论文) 8 8 8 必修 

 创新创业实践 2 2 7 必修 

 导师制课程 2 2 5 必修 

1254473 语言运用实践 2 2 4 必修 

合计 14.5 

 志愿服务 1 1  选修 

 学科竞赛（英文书法竞赛） 1 1  选修 

 学科竞赛（英文语音语调竞赛） 1 1  选修 

 学科竞赛（英文演讲竞赛） 1 1  选修 
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课程代码 课程名称 学分 周学时 学期 备注 
 学科竞赛（英文词汇竞赛） 1 1  选修 

 学科竞赛（英文口译竞赛） 1 1  选修 

 学科竞赛（英文笔译竞赛） 1 1  选修 

 职业资格证书 1 1  选修 

选修合计 不少于 1.5 学分 

 



秋 春 秋 春 秋 春 秋 春

思想道德与法治 2 32 32 32 √ 马院 2 A1 C1

中国近现代史纲要 3 48 48 48 √ 马院 3 A1 C1

毛泽东思想和中国特色社会主义

理论体系概论
3 48 48 48 √ 马院 3 A1 C1

马克思主义基本原理 3 48 48 48 √ 马院 3 A1 C1

马克思主义理论与实践 2 2+30 2 2 30 √ 马院 2 A1 C2

习近平新时代中国特色社会主义思

想概论
1 16 16 16 √ 马院 1 A1 C1

形势与政策 2 64 64 64 √ 马院 0 0 0 0 0 0 0 2 A1 C1

心理素质与生涯发展（上） 0.5 38 38 38 √ 学工 0.5 B4 C2

心理素质与生涯发展（下） 0.5 32 24 24 8 √ 学工 0.5 B4 C2

大学计算机基础（多媒体应用） 2 32 32 32 32 √ 计电 2 A1

第二外语(一) 2 32 32 32 √ 外语 2 A1 B3 C4

第二外语(二) 2 32 32 32 √ 外语 2 A1 B3 C4

第二外语(三) 4 64 64 64 √ 外语 4 A1 B3 C4

体育(一)(二)(三)(四) 4
128+
(16)

128 16 √ 体育 1 1 1 1 A1 C4

五有领军人才特色通识选修 4.5 各院 A1 B4 C4

创业基础 2 A1 B4 C4

中文写作实训 0.5 16 16 16 √ 文学 0.5 A1 B1 C4

逻辑与批判性思维训练 1 32 12 20 32 √ 马院 1 A1 B2 C4

综合英语（一） 4 64 64 64 √ 外语 4 A2 B1 C4

综合英语（二） 4 64 64 64 √ 外语 4 A2 B1 C4

综合英语（三） 4 64 64 64 √ 外语 4 A2 B1 C4

综合英语（四） 4 64 64 64 √ 外语 4 A2 B1 C4

小计（学分、学时） 16 256 256 256 外语

英语语法 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1

英语阅读（一） 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1 C4

英语阅读（二） 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1 C4

英语阅读（三） 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1 C4

英语口语（一） 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1

英语口语（二） 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1

英语口语（三） 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1

英语视听说（一） 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1

英语视听说（二） 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1

英语视听说（三） 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1

英语演讲 2 32 32 32 √ 外语 2
B1B

2
C4

英语辩论 2 32 32 32 √ 外语 2
B1B

2
C4

英语写作（一） 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1

英语写作（二） 2 32 32 32 √  外语 2 A2 B1

英语写作（三） 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1

英语国家概况 2 32 32 32 √ 外语 2 A3 C4

中国文化概要 2 32 32 32 √ 外语 2 A1 B3 C4

英语文学导论 2 32 32 32 外语 2 A3 B2 C4

语言学导论 2 32 32 32 √ 外语 2 A3 B2 C4

五大模块中模块1、2至少应

各修1门课程，其余3模块以

及可任选课程组合，理工农

类学生修读人文艺术类课程

不少于2学分，文科类学生

修读自然科学类课程不少于

2学分。纯网络课程修读不

超过总修读课程的50%；其

中《创业基础》《中文写作

实训》《逻辑与批判性思维

》及公共艺术类课程为每位

学生必修；

类别

学门

核心

课 16

学类

核心

课程
40

通识

必修
31

通识

选修

8

7 8

考

试 能

力

素

质3 4 5 6习题

课

实验

上机

课程

设计

课内

总学

时数

课外

总学

时数

知

识

广西大学翻译专业2020版本科指导性教学计划表
学时 开课学期

课内学时数 考

查
课程名称

学
分

总学
时数

大班

授课

开课

单位

1 2小班

讨论



秋 春 秋 春 秋 春 秋 春
类别

7 8

考

试 能

力

素

质3 4 5 6习题

课

实验

上机

课程

设计

课内

总学

时数

课外

总学

时数

知

识

学时 开课学期

课内学时数 考

查
课程名称

学
分

总学
时数

大班

授课

开课

单位

1 2小班

讨论

研究方法与学术写作 2 32 32 32 √ 外语 2 A3
B1B

2
C4

小计（学分、学时） 40 640 224 416 640

翻译概论 2 32 32 32 √ 外语 2 A3
B1B

3
C4

翻译技术 2 32 32 32 √ 文学 2 A1
B1B

3
C3

联络口译 2 32 32 32 √ 外语 2 A3
B1B

3
C3

交替传译 2 32 32 32 √ 外语 2 A3
B1B

3
C3

英汉笔译 2 32 32 32 √ 外语 2 A3
B1B

3
C3

汉英笔译 2 32 32 32 √ 外语 2 A3
B1B

3
C3

应用翻译 2 32 32 32 √ 外语 2 A3
B1B

3
C3

专题口译 2 32 32 32 √ 外语 2 A3
B1B

3
C3

跨文化交际 2 32 32 32 √ 外语 2 A5
B1B

3
C3

小计（学分、学时） 18 288 32 256 288

科研导论 1 16 16 16 √ 外语 1 A3 B2 C4

英语影视欣赏 2 32 32 32 √ 外语 2 A3 B1 C4

英语语音与配音 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1

基础口译 1 16 16 16 √ 外语 1 A2
B1B

3

专题听力 1 16 16 16 √ 外语 1 A2 B1

综合英语实务（一） 2 32 32 32 √ 外语 2 B1 C4

综合英语实务（二） 1 16 16 16 √ 外语 1 B1 C4

综合英语实务（三） 2 32 32 32 √ 外语 2 B1 C4

综合英语实务（四） 1 16 16 16 √ 外语 1 B1 C4

英语视听说（四） 1 16 16 16 √ 外语 1 A2 B1

职场交流英语 1 16 16 16 √ 外语 1 A2 B1

思辨英语阅读与写作 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1

学术英语写作 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1

外报外刊 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1 C4

文学名著导读 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1 C4

比较文学导论 1 16 16 16 √ 外语 1 A2 B1 C4

同声传译 1 16 16 16 √ 外语 1 A2 B1

西方文明史 2 32 32 32 √ 外语 2
A1A
3

C3

英语散文赏析 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1 C4

莎士比亚戏剧赏析 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1 C4

西方文艺理论简介 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1 C4

翻译批评与赏析 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1 C4

中国翻译史 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1 C4

旅游翻译 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1 C4

英语诗歌赏析 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1 C4

英语词汇学 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1 C4

第二语言习得 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 C4

科技英语 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 C4

现代汉语 2 32 32 32 √ 文学 2 A2 C4

古代汉语 2 32 32 32 √ 文学 2 A2 C4

东盟国家社会与文化 1 16 16 16 √ 外语 1 A1

东盟国家通用语导论 1 16 16 16 √ 外语 1 A1 B3 C4

少数民族文化与翻译 1 16 16 16 √ 外语 1 A1 B3 C4

商务英语 2 32 32 32 √ 外语 2 A3 B3 C4

商务管理英语阅读 2 32 32 32 √ 外语 2 A2

国际商法英语阅读 2 32 32 32 √ 外语 2 A3

国际贸易实务 2 32 32 32 √ 商院 2
A2A
4

专业

核心

课 18

专

业

选

修

课

英

语

、

翻

译
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类别

7 8

考

试 能

力

素

质3 4 5 6习题

课

实验

上机

课程

设计

课内

总学

时数

课外

总学

时数

知

识

学时 开课学期

课内学时数 考

查
课程名称

学
分

总学
时数

大班

授课

开课

单位

1 2小班

讨论

商务英语实训 1 16 16 16 √ 外语 1
A2A
4

商务翻译 2 32 32 32 √ 外语 2 A2

国际商务谈判 2 32 32 32 √ 外语 2 A3 B1

商务口译 1 16 16 16 √ 外语 1
A2A
4

B1

翻译职业技能与素养 1 16 16 16 √ 外语 1 A2 B1

视译 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1 C4

公共外交 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1 C4

文学翻译与鉴赏 2 32 32 32 √ 外语 2 A2
B1B
3

C1

英语听辨 2 32 32 32 √ 外语 2 A2 B1 C4

语言学概论（研） 2 32 32 32 √ 外语 2

翻译学概论（研） 2 32 32 32 √ 外语 2

前沿外国文学理论与批评（研） 2 32 32 32 √ 外语 2

语言对比研究（研） 2 32 32 32 √ 外语 2

应用语言学（研） 2 32 32 32 √ 外语 2

文学翻译（研） 2 32 32 32 √ 外语 2

口译理论与技巧（研） 2 32 32 32 √ 外语 2

笔译理论与技巧（研） 2 32 32 32 √ 外语 2

非文学翻译（研） 3 48 48 48 √ 外语 3

机辅翻译（研） 2 32 32 32 √ 外语 2

交替传译 B-A（研） 3 48 48 48 √ 外语 3

同声传译 B-A（研） 3 48 48 48 √ 外语 3

小计 104 1664 1504 160 1664

法国文化概况 2 32 32 32 √ 外语 2 A3 B3 C4

德国文化概况 2 32 32 32 √ 外语 2 A3 B3 C4

法语视听说 2 32 32 32 √ 外语 2 A3 B3 C4

德语视听说 2 32 32 32 √ 外语 2 A3 B3 C4

法国文学 2 32 32 32 √ 外语 2 A3 B3 C4

德国文学 2 32 32 32 √ 外语 2 A3 B3 C4

法语综合实务 2 32 32 32 √ 外语 2 A3 B3 C4

德语综合实务 2 32 32 32 √ 外语 2 A3 B3 C4

小计 16 256 256 256

其

他

院

选

类

外国语学院内日语、越南语、泰

语等各专业的选修课程，以教务

选课系统为准。

应选学分、学时数 21 336 336 336

安全教育与军事训练 0 88 2周 64 24 √ 学工 0

普通话测试 0 √ 文学 0

劳动 0 32 32 √ 外语 0

文献检索 0.5 16 16 16 √ 图书馆 0.5

毕业设计(论文) 8 16周 8周 8周 8周 √ 外语 8

创新创业实践 2 64 64 √ 外语 2

导师制课程 2 64 64 √ 外语 2

语言运用实践 2 4周 2周 2周 2周 √ 外语 2
B1B

2
C4

小计（学分、学时） 14.5 472 192 32 224 248

志愿服务 1 1周 √ 外语 C4

学科竞赛（英文书法竞赛） 1 2周 √ 外语 A2 B1 C4

学科竞赛（英文语音语调竞赛） 1 2周 √ 外语 A2 B1 C4

学科竞赛（英文演讲竞赛） 1 2周 √ 外语 A2 B1 C4

学科竞赛（英文词汇竞赛） 1 2周 √ 外语 A2 B1 C4

课
21

法

语

、

德

语

集中

实践

集中

实践

必修
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类别
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考

试 能

力
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质3 4 5 6习题

课

实验

上机

课程

设计

课内

总学

时数

课外

总学

时数

知

识

学时 开课学期

课内学时数 考

查
课程名称

学
分

总学
时数

大班

授课

开课

单位

1 2小班

讨论

学科竞赛（英文口译竞赛） 1 2周 √ 外语 A2 B1 C4

学科竞赛（英文笔译竞赛） 1 2周 √ 外语 A2 B1 C4

职业资格证书 1 2周 √ 外语 A2 B1 C4

小计（学分、学时） 8 448

应选学分、学时数 ≥1.5 ≥112 112

150 2950 1463 960 0 58 0 2481 469
各学期

学分合

计

7.《导师制课程》为每专业必须开设，实施全程导师制开展科研、竞赛等训练活动，根据学生成果给予学分

8.知识、能力、素质栏需对应WORD版文字中相关毕业要求填写相应标号或代码，如A1A2……B1B2……C1C2

选修

1.5

1.通识选修课五大模块中模块1、2至少应各修1门课程，其余3模块以及可任选课程组合，纯网络课程修读不超过总修读课程的50%；其中《创业

基础》《中文写作实训》《逻辑与批判性思维训练》及公共艺术类课程为每位学生必修（《逻辑与批判性思维训练》理工农类第3学期开，文科

类专业第4学期开）；

3.集中实践环节必修部分的创新实践要求按广西大学创新实践学分实施办法执行，创新创业实践学分要求不少于2学分；各学院可根据专业行业

特点及实际情况在实践选修部分设置个性化要求；

4.学生可在本科阶段选修外国语言文学学科硕士研究生一年级课程（所选课程可认定替换通识选修课程、专业选修课学分，选课前需报教务处、

研究生处备案，认定、替换方案由教务处审批）

5.需开设文献检索课程的专业必须纳入实践必修，建议大班授课1学分，需由图书馆开设

6.《中文写作实训》文科类专业第3学期开，理工农类第4学期开

所有课程学分、学时合计

备注：

2.各专业学门核心课需按学校指导意见中学门核心课程开出，在其基础上可根据本专业需要增加，不能删减学校规定部分；


